INAINTE DE A FOLOSI APARATUL

Pentru o utilizare cat mai eficientd a aparatului va
rugam sa cititi cu atentie ,Instructiunile pentru
utilizator", tindndu-le tot timpul la indemana pentru o
viitoare consultare.

nainte de a folosi aparatul este important si se
faca urmatoarele setari si sa respectati indicatiile
descrise mai jos:

Presetarea telecomenzii

De fiecare data cand bateriile telecomenzii sunt
nlocuite, telecomanda este setatd pe Pompa de
caldura.

Daca aparatul de climatizare pe care I|-ati
achizitionat este unul numai cu racire, setarea pe
Pompa de caldura nu produce nici o modificare.

Functia de programare ,,Repornire automata":
Pentru a seta functja repornire automata, apasati
butonul Emergency (Rezerva) (ON/OFF
(PORNIT/OPRIT)) de pe unitatea de interior timp de
cel putin 5 secunde. Un semnal sonor va semnaliza
faptul ca functia repornire automata este setata si
aparatul de climatizare este in modul asteptare.
Pentru a anula functia de repornire automata este
necesar sa se repete pasajele descrise mai sus.

RECOMANDARI DE SIGURANTA

» Nu efectuatj instalarea aparatului daca acesta,
eventual, este conectat la reteaua de energie
electrica.

+ Instalarea si serviciul de asistenta tehnica trebuie
sa fie facute de un tehnician calificat in
conformitate cu instructiunile producatorului,
precum si a normelor locale de securitate. Nu
reparati sau inlocuiti vreo componenta a
aparatului daca acest lucru nu este recomandat in
mod expres in ,Instructiunile pentru utilizator".

« Impé&mantarea electrica a acestui aparat este
obligatorie.

+ Asigurati-va ca folositi un cablul de alimentare
destul de lung pentru a permite o legatura
optimala. Nu folositi prelungitoare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-I
scoate din priza.

+ Fiti atenti sa nu rasuciti, sa nu striviti si sa nu
rupeti cablul electric de alimentare.
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+ La sfarsitul instalarii componentele electrice nu
trebuie sa fie accesibile utilizatorului.

+ Nu apasati pe butoanele de functionare cu mainile
umede/ude si nu folositi aparatul fiind in picioarele
goale.

+ Persoanele cu handicap fizic sau mental, copiii i
utilizatorii fara nicio cunostinta directa a aparatului
pot folosi aparatul numai dupa ce au primit
instructiuni specifice de folosire de la o persoana
ce raspunde de securitatea si sanatatea lor.
Aparatul electric de uz casnic nu va fi folosit de
persoane cu handicap sau de copii foarte mici in
absenta de o supervizionare.



PRECAUTIUNI DE FOLOSIRE REFERITOARE
LA APARATUL DE AER CONDITIONAT

Sunteti rugati sa respectati cu exactitate
urmatoarele instructiuni:

« O expunere prelungita si directa la aer rece poate

a fi daunatoare pentru sanatate. De aceea se
recomanda sa setati aripioarele de ventilare in
asa fel incat sa evitati un curent direct de aer
rece, directionand fluxul spre intreaga incapere.

+ Asigurati-va ca fluxul de aer sa nu ajunga la
aragazuri si sobe.

+ In caz de proasté functionare opriti aparatul
apasand pe butonul ON/OFF de pe telecomanda,

iar dupa aceea deconectatj aparatul de la reteaua

electrica.
« Nu asezatj nici un fel de obiecte pe unitatea
externa.

+ Acest aparat contine gaze fluorurate cu efect sera

cuprinse in Acordul de la Kyoto; gazul de
refrigerare se gaseste intr-un sistem inchis
ermetic. Gazul de refrigerare R410a are un
potential de supraincalzire a planetei (indicator
'GWP") egal cu 1975.

RECOMANDARI PENTRU PROTECTIA
MEDIULUI INCONJURATOR

« Acest aparat este produs din material reciclabil
sau refolosibil. Aruncarea lui trebuie facuta
respectand normele locale cu privire la
prelucrarea gunoaielor. inainte de a-l arunca
asigurati-va ca a fost taiat cablul de alimentare
pentru a evita o eventuala refolosire a aparatului
electric de uz casnic.

+ Pentru informatjii mai amanuntjte cu privire la
gestionarea si reciclarea acestui aparat va rugam
sa contactati institutia locala care se ocupa de
strangerea diferentiata a gunoiului sau, ca
alternativa, vanzatorul de la care ati cumparat
aparatul.

ARUNCAREA AMBALAJULUI
« Ambalajul poate fi reciclat in proportie de 100%,
asa cum o confirma respectivul simbol ,_’}3.

Diferitele resturi de la ambalaj nu trebuie aruncate

oricum, ci respectand normele locale in vigoare.
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ARUNCAREA APARATULUI

Acest aparat este marcat in conformitate cu
Directiva Europeana 2002/96/CE referitoare la
Deseurile de Echipament Electric si Electronic
(WEEE).

Garantand ca acest aparat a fost aruncat la gunoi
in mod corect se va contribui la evitarea
consecintelor potential negative pentru mediu si
pentru sanatatea omului.

X

Simbolul . de pe aparat si din documentatia
ce-l insoteste indica faptul ca acest aparat electric
de uz casnic nu trebuie tratat ca un gunoi
menajer, ci trebuie dus la respectivul centrul de
colectare local unde aparatele electrice si
electronice se depoziteaza, iar apoi se recicleaza.



DESCRIEREA APARATULUI

Unitatea interna Unitatea externa

1. Priza de aer 11. Priza de aer

2. Panoul frontal 12. Teava si cablu de legatura la alimentare

3. Panoul de vizualizare 13. Furtun de evacuare

4. Cutia electrica Nota: Apa de condensare este evacuata in
5. Air Outlet modurile de functionare COOLING (RACIRE)
6. Buton de resetare ,monitorizare filtru" sau DRY (USCAT).

7. Fanta pentru reglare verticala 14. Orificiu de iesire a aerului

8. Fanta pentru reglare orizontala

9. Filtru de aer

10. Telecomanda

Imaginile continute in instructiunile pentru utilizator se bazeaza pe aspectul exterior a modelelor standard,
forma si designul pot varia in functie de tipul de model.
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DESCRIEREA BECURILOR DE SEM-
NALIZARE DE PE PANOUL DE CONTROL

Indicator temperatura (1)
1101 Afigseaza temperatura setata.

| Indicator functionare (2)
Este aprinsa in decursul functionarii.
Clipeste in timpul dezghetarii unitatii externe.

7~ Indicatorul cronometrului (3)
Este aprins pe durata perioadei setate.
Se stinge cand se termina functionarea cronometrului.

Bec de semnalizare mod 'sleep’ (4)
\)) Este in functiune modul 'sleep' (somn).

Bec de semnalizare ,,monitorizare filtru" (5)

ﬁ Becul de semnalizare ,monitorizare filtru" incepe sa clipeasca dupa 240 de ore de folosire a aparatului,
fiind ca o pro memorie de curatire a filtrului.
Dupa ce ati efectuat operatjile de curatire apasati pe butonul de resetare situat pe unitatea interna in
spatele panoului frontal pentru a intrerupe clipitul respectivului bec de semnalizare.

Buton de urgenta ON/OFF (6)
Serveste la controlarea si reglarea unitatii cand nu functioneaza telecomanda.
Se mai foloseste pentru setarea sau anularea functiei de repornire automata.

Receptor de semnal (7)

Timer  Sleep Filter On / Off
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BUTOANE $I FUNCTII ALE TELECOMENZII
b g;jr-\r/eo;tleu I:zgr?#é:/grszroprirea aparatului. ( \

2. BUTONUL TIMER (CRONOMETRU)
Serveste la setarea sau anularea functionarii 3
cronometrului. S

3-4. BUTOANELE DE REGLARE A 6 BE °
TEMPERATURII CAMEREI 2\ U
Folosite pentru a selecta temperatura camerei. /

Folosite pentru a seta ora in modul TIMER J8
(CRONOMETRU). % +

5. BUTONUL MODE (MOD)

Folosit pentru a selecta modul de functionare.

6. BUTONUL 6,.

Este folosit pentru a seta sau anula
functionarea in modul 'sesto senso' (al saselea
simf), chiar in perioada de stand-by.

7. BUTONUL SLEEP (FUNCTIONARE iN REGIM
DE NOAPTE)

Folosit pentru a seta sau anula functionarea in
regim de noapte.

8. BUTONUL FAN (VENTILATOR)

Folosit pentru a selecta viteza ventilatorului in
secventa auto, mare, medie sau mica.

9. BUTONUL SWING (OSCILARE)

Folosit pentru a opri sau a porni reglarea pe
verticald a oscilarii fantei si pentru setarea
directiei dorite de curgere a aerului in sus/jos.

10. BUTONUL JET
Folosit pentru a porni sau opri racirea rapida.
(Racirea rapida functioneaza la viteza ridicata a
ventilatorului cu temperatura setata automat la
18°C).
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SIMBOLURI INDICATOARE PE DISPLAY-UL

TELECOMENZII
6. 6 indicator

727 Indicator al functionarii in regim de noapte

VL
S

21

=/ Indicator al uscarii

Indicator al racirii

;%E Indicator mod JET

J\ Indicator Numai ventilator a .
e Transmitere semnal

~N
Q' Indicator al incalziri BB aceanrs 5
IL! w Afiseaza temperatura setata
Viteza automata a ventilatorului Afiseaza cronometrul setat
High
. Indicator de reglare a temperaturii (+2°C) in
modul 'sesto senso’

* Viteza mare a ventilatorului
+ Viteza medie a ventilatorului

| . )
#™ Viteza mica a ventilatorului
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PASTRAREA TELECOMENZII SI INDICATII
PENTRU FOLOSIREA ACESTEIA

Cum se introduc bateriile

Scoateti capacul bateriei in directia sagetii.
Introduceti bateriile noi, avand grija ca semnele (+)
si (-) ale bateriei sa fie potrivite corect.

Puneti la loc capacul facandu-l sa alunece in pozitie.

Nota:

« Folositi 2 baterii LRO3 AAA (1,5 voltj). Nu folositi
baterii reincarcabile.

Tnlocui;i bateriile cu unele noi, de acelasi tip,
atunci cand afisajul devine neclar.

« Daca inlocuirea este efectuata in interval de 1
minut, telecomanda va pastra setarea initjala. Dar,
daca inlocuirea bateriilor dureaza mai mult de 3
minute, toate setarile vor fi anulate, iar timerul va
afisa Zero.

Cum se scot bateriile

Scoateti capacul bateriei in directia sagetii.
Apasati delicat pe polul pozitiv al bateriei, cu
degetele, apoi scoateti bateriile din compartiment.
Toate aceste operatiji trebuie efectuate de adultj;
copiilor le este interzis sa scoata bateriile din
telecomanda, pentru a evita riscul de a le inghiti.

Aruncarea bateriilor
Va rugam sa aruncati bateriile la punctul special de
colectare, ca deseuri sortate.

Pentru a actiona aparatul de climatizare, indreptati
telecomanda spre receptorul de semnal.
Telecomanda va actiona aparatul de climatizare la o
distanta de panala 7 m.

Receptor de semnal
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DESCRIEREA MODURILOR DE

FUNCTIONARE

Moduri de functionare:

1. Selectarea modului
De fiecare data cand butonul MODE (MOD) este
apasat, modul de functionare este modificat in
urmatoarea secventa:
COOLING (RACIRE) — DRY (USCAT) —

FAN ONLY (NUMAI VENTILATOR) —

HEATING (INCALZIRE)
|

Modul Heating (Incalzire) NU este disponibil pentru
aparatele de climatizare numai cu racire.

2. Modul "FAN" ("VENTILATOR")

De fiecare data cand butonul "FAN"

("VENTILATOR") este apasat, viteza ventilatorului

este modificata in urmatoarea secventa:

Auto (Auto) — High (Mare) = Medium (Mediu) —
Low (Mic)

1
in‘modul "FAN ONLY" ("NUMAI VENTILATOR")‘,
sunt disponibile numai "High" ("Mare"), "Medium"
("Mediu") si "Low" ("Mic").

in modul "DRY" ("USCAT"), curentul de aer este
setat automat pe "Low" ("Mic"), butonul "FAN"
("VENTILATOR") este fara efect in acest caz.

3. Setarea temperaturii
Apasati o data pentru a mari temperatura
A setatd cu 1°C
Apasati o data pentru a reduce temperatura
V| setatd cu 1°C

Domeniul de temperaturi de setare disponibile

*INCALZIRE, RACIRE 18°C~32°C

USCAT nu se poate seta

NUMAI VENTILATOR nu se poate seta

* Notid: Modul Heating (incilzire) NU este
disponibil la modelele numai cu racire.

4. Pornirea

Apasati butonul O cand aparatul primeste
semnalul, indicatorul RUNNING (FUNCTIONARE) al
unitatii de interior se aprinde.

Céand se schimba modul de functionare, asteptati
cateva secunde si repetati operatia daca nu este
receptionata imediat variatia efectuata.
Selectionand modul incalzire, fluxul de aer cald va
ajunge dupa 2-5 minute.

~
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COMANDA DIRECTIEI DE CURGERE A

AERULUI

5. Comanda directiei de curgere a aerului
Curentul de aer vertical este reglat automat la un
anumit unghi in concordanta cu modul de
functionare dupa pornirea unitatji.

De asemenea, directia de curgere a aerului poate fi
reglata conform propriilor dvs. cerinte prin apasarea
butonului "SWING" ("OSCILARE") de pe
telecomanda.

Mod de functionare Directia curentului de aer

RACIRE, USCAT orizontal

“INCALZIRE, NUMAI

VENTILATOR In jos

*Modul Heating (Incilzire) este disponibil numai
pentru modelele cu pompa de caldura.

Reglarea verticala a curentului de aer (folosind
telecomanda)

Folositi telecomanda pentru a seta unghiurile de
curgere.

Schimbarea curentului de aer

Apasand butonul "SWING" ("OSCILARE") o data,
fanta pentru reglare verticala va oscila automat in
sus si in jos.

Directia dorita a curentului de aer

Apasati butonul "SWING" ("OSCILARE") din nou
cand fantele oscileaza la un unghi potrivit, dupa
dorinta.

Reglarea orizontala a curentului de aer (manual)
Rotiti barele de comanda a fantelor pentru reglare
orizontala, pentru a modifica curgerea orizontala a
aerului asa cum se prezinta.

Nota: Forma unitatii poate arata diferit fata de cea a
aparatului de climatizare pe care I-ati ales.

A - Nu rotiti cu mana fantele pentru reglare
verticala, pentru ca poate aparea o functionare
defectuoasa. Daca acest lucru se intampla, mai
intai opriti unitatea si intrerupeti alimentarea cu
energie electrica, apoi realimentatj.

Este bine sa nu lasati fanta de reglare verticala
inclinata in jos pentru o perioada lunga de timp
in modul COOLING (RACIRE) sau DRY
(USCAT), pentru a impiedica picurarea apei de
condens.
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DESCRIEREA MODURILOR SI A
FUNCTIUNILOR

MODUL 6th SENSE (“!-\I 6-LEA SIMT")
Apasand pe butonul O , unitatea va intra direct in
modul ,,al saselea simt" (6th sense), chiar daca

unitatea respectiva este stinsa.

in acest mod, temperatura si viteza ventilatorului sunt
setate automat in functie de temperatura efectiva a

camerei.

Modul de functionare si temperatura sunt
determinate de temperatura de interior

Modelele cu pompa de caldura

Temperatura Mod de Temperatura de
interioara functionare referinta
21°C sau mai micd | INCALZIRE 22°C .
o o NUMAI Jet
21°C-23°C VENTILATOR
Temperatura A
camerei scade cu v
23°C-26°C USCAT 1,5°C dupa
functionarea timp Q O
de 3 minute Swing Motz
Peste 26°C RACIRE 26°C COCOOC
Modelele numai cu racire Few  SleEp wes
Temperatura Mod de Temperatura @
interioara functionare de referinta
Temperatura o
camerei scade cu Whirlpéol
26°C sau mai mica USCAT 1,5°C dupa
functionarea timp
de 3 minute
Peste 26°C RACIRE 26°C
6 Butonul 6th Sense ("Al 6-lea simt") nu are

efect in modul JET
Nota: Temperatura, curentul de aer si directia sunt
controlate automat in modul 6th Sense ("Al 6-lea
simt").
Totusi, o reducere sau crestere cu pana la 2°C se
poate seta cu telecomanda daca avetj totusi o
senzatie de disconfort.

Ce puteti face in modul 6th sense (Al 6-lea simt)

Senzatia dumneavoastra | Buton Procedura de reglare
Disconfort din cauza O Viteza ventilatorului de interior alterneaza intre High (Mare), Medium (Mediu) si
volumului nepotrivit al Low (Mic) de fiecare data cand acest buton este apasat.
curentului de aer. Fan
Disconfort din cauza directiei O Apasati o data, fanta pentru reglare verticala oscileaza pentru a modifica
nepotrivite a curentului de - directja verticala de curgere a aerului. Apasati inca o data, oscilarea se
aer. Swing | opreste. Pentru directia orizontald a fluxului de aer consultatj capitolul

,Reglarea directiei fluxului de aer".
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Modul SLEEP (Functionare in regim de noapte)
Modul SLEEP (FUNCTIONARE IN REGIM DE
NOAPTE) poate fi setat in modul de functionare
COOLING (RACIRE) sau HEATING (INCALZIRE).
Aceasta functie va face mediul ambiant mai
confortabil in timpul somnului.

in modul de functjonare in regim de noapte,

+ Aparatul se va opri automat dupa functionarea
timp de 8 ore.

+ Viteza ventilatorului este setata automat la viteza
mica.

« Temperatura setata va creste cu maximum 1°C
daca aparatul functioneaza in modul racire timp
de 2 ore.

« Temperatura setata va scadea cu maximum 3°C
daca aparatul functioneaza in modul racire timp
de 3 ore.

Nota: in modul racire, daca temperatura camerei
este 26°C sau mai mare, temperatura setata nu se
va modifica.

Nota: Incalzirea NU este disponibila la aparatele de
climatizare numai cu racire.

Modul JET

* Modul JET este folosit pentru a porni sau opri
racirea rapida.

Récirea rapida functioneaza la viteza mare a
ventilatorului, modificand automat temperatura
setata la 18°C.

+ Modul JET se poate seta cand aparatul este deja
in functiune.

+ Tn modul JET, puteti seta directia curentului de aer
si cronometrul. Daca doriti sa iesiti din modul JET,
apasati oricare din butoanele-JET, MODE (MOD),
FAN (VENTILATOR), ON/OFF (PORNIT/ OPRIT)
sau TEMPERATURE SETTING (SETARE
TEMPERATURA), afisajul va reveni la modul
original.

Nota:

+ Butoanele SLEEP (Functionare in regim de
noapte) si 6th Sense ("Al 6-lea simt") nu sunt
disponibile in modul JET.

+ Butonul JET nu are efect in modul incalzire.

+ Aparatul va continua sa functioneze in modul JET
cu temperatura setata la 18°C, daca nu se fac
schimbari apasand pe oricare din butoanele mai
sus mentionate.
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Functiune timer

Se recomanda sa se activeze timer-ul apasand pe
respectivul buton, pentru a gasi o temperatura
placuta la intoarcerea acasa.

De asemenea este posibil sa se seteze oprirea
automata a timer-ului pentru a beneficia de o odihna
relaxata pe timp de noapte.

Setarea timer-ului
Setati timer-ul atunci cand aparatul este oprit.

Opriti timer-ul in timpul functionarii aparatului.

A - Cu trecerea minutelor, pe displayul LCD al
telecomenzii se vizualizeaza numai timpul care a
mai ramas si nu temperatura setata.

B - Timpul setat precedent este memorat si cel setat
apoi incepe de la setarea antecedenta.

C - Pornirea si oprirea timer-ului nu pot fi setate in

acelasi timp.

S-ar putea intdmpla ca mediul inconjurator sa nu

ajunga la temperatura dorita in timpul pre-setat:

totul depinde de dimensiunile incaperii.

O

Exemplu: cum se seteaza o noua functionare

dupa 9,5 ore

1. Setati modul de functionare dorit, temperatura si
viteza ventilatorului intern; apoi apasati pe butonul
TIMER; "h" va incepe sa clipeasca pe display.

2. Indreptati telecomanda cétre receptorul de semnal
al unitatii interna si apasati pe butonul & sau
cand "h" clipeste.

Setati timpul ales si apasati butonul TIMER: se va
auzi un "bip".

A - Becul de semnalizare de pe timer pe unitatea
interna se va aprinde.

B - "h" nu va mai clipi.

Apasati pe butonul TIMER: "h" va clipi pe display
si se va putea seta timpul dorit.

De fiecare dati cand se apasa butonul & sau Y,
Daca timpul dorit este in cadrul a 10 ore, timpul
setat creste sau scade cu 0,5 ore;

Daca timpul dorit depaseste 10 ore, se constata o
crestere sau o scadere de 1 ora.

Intervalul de programare este cuprins intre 0,5 si
24 ore.

3. Pentru a anula setarea timer-ului, apasati din nou
pe butonul TIMER: se va auzi un "bip" si becul de
semnalizare a timer-ului pe unitatea interna se va
stinge.
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INTRETINEREA

Unitatea

1. Deconectati de la alimentarea de la retea
Stingeti aparatul inainte de a-l debransa de la
alimentarea cu curent electric.

. Pentru a scoate panoul frontal, trageti-l spre
exterior. (Fig. A).

. Stergeti cu o carpa moale, uscata
Folositi apa calduta (sub 40° C) pentru a curata
aparatul atunci cand este foarte murdar.

. Nu folositi niciodata substante volatile cum ar
fi benzina sau praf de curatat pentru a curata
unitatea.

. Niciodata nu stropiti apa pe unitatea de
interior
Pericol! Soc electric!

. Puneti la loc si inchideti panoul frontal (Fig. B).
Montati din nou si inchideti panoul frontal
impingandu-l in jos.

Filtru de aer

Este indicat sa curatati filtrul de aer dupa
aproximativ 100 ore de functionare.

Curatati filtrul de aer la fiecare doua saptamani
atunci cand filtrul de aer functioneaza in medii cu
praf.

1. Deconectati de la alimentarea de la retea
Stingeti aparatul inainte de a-l debransa de la
alimentarea cu curent electric si scoateti filtrul de
aer.

1. Deschideti panoul frontal.

2. impingeti delicat manerul filtrului.

3. Extrageti filtrul.

Curatiti si montati din nou filtrul de aer.
Daca filtrul este foarte murdar, curatati-l cu o
solutie de apa calduta si detergent neutru, apoi
uscati-l la aer.

3. inchideti panoul frontal.

2.

PROTECTIE

Conditii de functionare
Dispozitivul de protectie poate declansa si opri
aparatul in situatiile prezentate mai jos.

Temperatura aerului exterior este peste 24°C

iNCALZIRE |Temperatura aerului exterior este sub -7°C

Temperatura camerei este peste 27°C

Temperatura aerului exterior este peste* 43°C

RACIRE ,
Temperatura camerei este sub 21°C

USCAT

Temperatura camerei este sub 18°C
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* Pentru modelele destinate a functiona in conditii de
clima tropicala (T3), punctul de temperatura este
52°C in loc de 43°C.

Daca aparatul de climatizare functioneaza in modul
"COOLING" ("RACIRE") sau "DRY" ("USCAT") cu
usa si/sau fereastra deschisa atunci cand umiditatea
relativa este peste 80%, poate pica roua din orificiul
de iesire.

Poluare fonica
Instalati aparatul de climatizare intr-un loc care
poate sustine greutatea acestuia, astfel incat
functionarea sa fie mai silentioasa.



+ Instalati unitatea de exterior intr-un loc unde aerul Caracteristici ale modului HEATING (INCALZIRE)

evacuat si zgomotul de functionare nu va deranja Preincalzire o

vecinii dvs. La pornirea modului INCALZIRE sunt necesare 2-5
+ Nu puneti nici un obstacol in fata orificiului de minute pentru a preincalzi unitatea interna.

iesire a aerului al unitatji de exterior, pentru ca

poate afecta functionarea aparatului de Decongelare (unitatea externa)

climatizare si creste nivelul de zgomot. in modul HEATING (INCALZIRE), aparatul va

decongela automat, pentru a creste eficienta.

Caracteristici ale dispozitivului de protectie Aceasta procedura dureaza in mod normal 2-10
1. Dispozitiv de protectie minute. Pe durata decongelarii, ventilatoarele isi

La repornirea unitatjii imediat dupa oprirea opresc functionarea. Dupa terminarea decongelarii,

functionarii sau schimbarea modului pe durata se revine automat la modul HEATING (INCALZIRE).

functionarii, trebuie sa asteptati 3 minute. Nota: incalzirea NU este dlspomblla la modelele de

Dupa conectarea la sursa de alimentare si aparate de climatizare numai cu racire.

pornirea imediata a aparatului, poate exista o
intarziere de 20 secunde Tnainte de a incepe sa

functioneze.

2. Daca toate operatiunile s-au oprit, apasati din nou
butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) pentru a
reporni, iar cronometrul trebuie sa fie setat din

nou daca a fost anulat.

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Eventualele probleme de functionare sunt adesea urmarea unor cauze ,,minore" care pot fi gasite si
rezolvate fara sa fie nevoie sa se foloseasca vreun instrument special:

Defect

Analiza

Nu functioneaza

S-a ars dispozitivul de protectie sau siguranta?

Asteptati 3 minute si incercati din nou, dispozitivul de protectie ar putea impiedica
temporar functionarea unitaji.

Bateriile telecomenzii sunt descarcate?

Stecherul a fost bagat corect in priza?

Nici un fel de aer
rece sau cald

Filtrul de aer este murdar?
Sunt blocate orificiile de intrare si de iesire a aerului ale aparatului de climatizare.
Temperatura este reglata corect?

Control ineficient

Daca exista o interferenta puternica (de la o descarcare de electricitate statica
excesiva, anormalitate in alimentarea cu tensiune electrica), functionarea va fi
anormala. In aceasta situatie, deconectati de la alimentarea cu energie electrica si
conectati la loc dupa 2-3 secunde.

Nu functioneaza
imediat

La schimbarea modului pe durata functionarii, este posibil sa existe o intarziere de
3 minute.

Miros specific

Mirosul ar putea fi produs de mobila, tigari etc., apoi aspirat de aparat si dat afara
fmpreuna cu fluxul de aer.

Un sunet de apa
curgand

E un zgomot normal provocat de fluxul refrigerant din aparatul de aer conditionat.
Zgomotul dezghetarii in ,modul incalzire".

Paraituri

Acest zgomot ar putea fi provocat de dilatarea sau contractarea panoului frontal ca
urmare a variatiilor de temperatura.

Ceata pulverizata
din orificiul de iesire

Se formeaza un val cetos in incapere la temperaturi scazute? Este normal datorita
aerului rece care iese din unitatea interna in modul RACIRE sau USCARE.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Diagrama de instalare

Distanta fata de tavan trebuie
sa fie peste 50 mm

Distanta fata de perete
trebuie sa fie peste 50 mm

Distanta fata de perete
@ trebuie sa fie peste 50 mm

Distanta fata de podea trebuie
sa fie peste 2000 mm

Ay -

=

Distanta fata de perete a
1 prizei de aer trebuie sa
- fie peste 250 mm

Distanta fata de perete
a prizei de aer trebuie
sa fie peste 250 mm

NOTA: Figura de mai sus este o simpla prezentare a unitatji, este posibil sa nu corespunda cu forma
exterioara a aparatului pe care |-ati achizitionat. Instalarea trebuie efectuata in concordanta cu standardele
nationale de cablare, numai de personal autorizat.
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Alegeti cel mai bun loc posibil
Locul pentru instalarea unitatii de interior

Acolo unde nu exista nici un obstacol in
apropierea orificiului de iesire a aerului si aerul
poate fi usor distribuit in fiecare colt.

Acolo unde tubulatura si gaura din perete pot fi
usor aranjate.

Pastrati distanta ceruta fata de tavan si de perete,
corespunzator schemei de conexiuni.

Acolo unde filtrul de aer poate fi scos cu usurinta.
Pastrati aparatul si telecomanda la 1 m distanta
sau mai mult fata de televizor, radio etc.

Pentru a preveni efectele unei lampi fluorescente,
pastrati unitatea cat mai departe posibil.

Nu puneti in apropiere nimic ce poate obstructiona
orificiul de admise a aerului.

Intr-un loc care poate sustine greutatea si nu
mareste zgomotul si vibratjile de functionare.

Locul pentru instalarea unitatii de exterior

Instalati intr-un loc convenabil si bine ventilat.
Evitati instalarea sa acolo unde exista pericol de
scurgere a gazelor inflamabile.

Pastrati distanta ceruta fata de perete.

Distanta dintre unitatea interna si cea externa
trebuie sa fie de 5 metri, dar poate ajunge si la un
maximum de 15 metri cu adaos de refrigerant.
Nu instalati unitatea externa in locuri murdare, cu
grasimi sau alunecoase si nici in apropierea de
iesiri de gaze de vulcanizare.

Evitati instalarea sa la marginea drumului unde
exista riscul stropirii cu apa murdara.

Pe un postament fix, unde zgomotul de
functionare nu va creste.

Acolo unde orificiul de evacuare a aerului nu este
obstructionat.

Unitate de interior

Inéltimea trebuie sa
fie mai mica de 5 m

Lungimea tevii
max 15 m

Unitate de exterior

Unitate de exterior

Lungimea tevii
max 15 m

—

—J

g

Inaltimea trebuie sa
fie mai mica de 5 m

Unitate de interior

Model Lungime maxima a Limita lungimii Limita diferentei de |Cantitate adaugata de
tuburilor permisa tuburilor (m) inaltime H (m) refrigerant necesara
pentru expediere (m) (g/m)
7K~24K 5 15 5 20
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INSTALAREA UNITATII DE INTERIOR

1.

Instalarea placii de montare

Alegeti un loc pentru instalarea placii de montare
tinand cont de amplasarea unitatii de interior si de
directia tubulaturii.

Reglati placa de montare orizontal cu o rigla
orizontala sau un fir cu plumb.

Efectuati gauri de 32 mm adancime in perete
pentru a fixa placa.

Introduceti dopurile din plastic in gaura, apoi fixati
placa de montare cu suruburi filetate.

Verificati daca placa de montare este bine fixata.
Apoi efectuati o gaura pentru tubulatura.

NOTA: Forma plicii de montare poate fi diferiti de
cea de mai sus, dar metoda de instalare este similara.

2.

Efectuati o gaura pentru tubulatura

Decideti amplasarea gaurii pentru tubulatura
tinand cont de amplasarea placii de montare.
Efectuati o gaura in perete. Gaura trebuie sa fie
usor inclinata in jos spre exterior.

Instalati un mangon prin gaura peretelui pentru a
pastra peretele uscat si curat.

. Instalarea tubulaturii unitatii de interior

Fixati tubulatura (teava de lichid si gaz) si
cablurile prin gaura peretelui din exterior sau
fixati-le din interior dupa terminarea racordarii
tubulaturii si a cablurilor de interior, astfel incat sa
conectati la unitatea de exterior.
Decideti daca trebuie taiat subansamblul din
plastic in concordanta cu directia tubulaturii (cum
se prezinta mai jos).

Directia tevilor

4 N

canal

Segment
de plastic

Taiati subansamblul din plastic
de-a lungul canalului

- /

NOTA:
Cand fixati teava de-a lungul directiei 1, 2 sau 4, taiati subansamblul din material plastic corespondent din
postamentul unitatii de interior.
« Dupa conectarea tubulaturii asa cum este necesar, instalati furtunul de evacuare. Apoi conectati cablurile
de alimentare. Dupa conectare, inveliti la un loc tubulatura, cablurile si furtunul de evacuare cu materiale

izolatoare termic.

Manson pentru gaura din
perete (tub tare din

8 polietilena pregétit de
o utilizator)
— >
) w
53
£
5 mm

(inclinare in jos)
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IMPORTANT:
Izolatia termica a racordurilor tubulaturii:
Inveliti racordurile tubulaturii cu materiale izolatoare termic si apoi acoperiti cu banda vinilica.

m invelit cu banda din vinil

I1zolatia termica

o)

Izolatia termica a tubulaturii:
a. Puneti furtunul de evacuare dedesubtul tubulaturii.
b. Material izolator: spuma de polietilena de peste 6 mm

. Teava mare Tub izolat termic
grosime.
Cablu de
A- Ati i alimentare
NOTA: Furtunul de evacuare este pregatit de utilizator. —/ < .
+ Teava de evacuare trebuie indreptata in jos pentru Cablu de
evacuarea usoara. alimentare 1 I3 Teava mica
o L o R (pentru pompa
Nu rasuciti ;veavel d:e evacuare, nu o lasati saiasa de caldura) /
afara sau sa se infagoare, si nu introducetj capatul in @
apa. Daca este racordat un furtun de evacuare de 4
extensie la teava de evacuare, verificati sa fie izolat
termic cand trece prin unitatea de interior. Cablu de
+ Cand tubulatura este indreptata spre dreapta, decongelare (pentru Furtun de evacuare
pompa de caldura) (pregatit de utilizator)

tubulatura, cablul de alimentare si teava de evacuare
trebuie sa fie izolate termic si fixate in spatele unitaji
cu un dispozitiv de prindere pentru tevi.

Introduceti
aici

Dispozitiv de P Diquzitiv
prindere a ostament de prindere  Postament

Postament tevilor a tevilor

A. Introduceti dispozitivul de prindere a tevilor in canal.
B. Apasati pentru a agata dispozitivul de prindere a tevilor de postament.
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torsiune permis, asa cum se arata mai jos, pentru a
impiedica deformarea si deteriorarea tevilor,
conectorilor si piulitelor fluture.

b. Pentru inceput, strangeti-le cu mana, apoi folositi
cheile fixe.

Racordul tubulaturii:
a. Conectati tevile unitatii de interior folosind doua chei
fixe. Acordati o atentie speciala la momentul de ?W

Model Dimensiunea tevii Moment de torsiune | Latimea piulitei | Grosime minima
7,9,12,18K Partea de lichid (1/4 inch) 1,8kg.m 17mm 0,6mm
24K Partea de lichid (3/8 inch) 3,5kg.m 22mm 0,6mm
7,9k Partea de gaz (3/8 inch) 3,5kg.m 22mm 0,6mm
12k Partea de gaz (1/2 inch) 5,5kg.m 24mm 0,6mm
18,24K Partea de gaz (5/8 inch) 7,5kg.m 27mm 0,6mm

4. Conectarea cablului Panou frontal o
+ Unitate de interior Borna (interior)
Conectati cablul de alimentare la unitatea de interior
prin conectarea firelor la bornele de pe tabloul de
comanda individual, in concordanta cu conexiunea
unitatii de exterior. . Bl Se
TR ___ Cutie

NOTA: (in functie de model) C .
Trebuie sa scoateti cutia pentru a efectua conexiunile la Unitate de interior
borna unitatji de interior. Sasiu

+ Unitate de exterior
1) Scoateti usa de acces de pe unitate prin
desfacerea surubului. Conectati firele la bornele de pe
tabloul de comanda individual dupa cum urmeaza.
2) Asigurati cablul de alimentare pe tabloul de
comanda cu o clema pentru cablu.
3) Puneti la loc usa de acces in pozitia originala si
strangeti surubul.
4) Folositi un intrerupator omologat pentru modelele
24K fintre sursa de alimentare si unitate. Trebuie
montat un dispozitiv de deconectare pentru a
deconecta in mod adecvat toate liniile de alimentare.

Usa de acces
Borna (interior)
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ATENTIE:

1. Folositj o linie electrica de energie individuald, anume pentru aparatul de climatizare. Cat priveste metoda
de cablare, consultati schema de conexiuni de pe interiorul usii de acces.

2. Verificati daca grosimea cablului corespunde specificativi sursei de alimentare.

3. Verificati firele si asigurati-va ca sunt toate stranse bine dupa conectarea cablului.

4. Intr-o zon& ud& sau umeda, nu uitati sa instalati un intrerupator al scurgerilor de curent la pAmant.

Specificatii pentru cablu

Cablu de alimentare Cablu de legatura la alimentare Cab:lli;eerl‘(:g::;ra la Sursa
Capacitate — _ — 1 principald de
(Btwh) Incrucigare normala incrucisare normala - Incrucisare normal | afimentare
Model - sectiune Model ) 5 Model - sectiune (Not)
< sectiune transversald <
transversala transversala
2
7KK 2K | HOSVF | 1.0~15mmeX3 | HOZRN-F 1,0-1.5mmeX3 HosANF | O78MmX2 - o interion
(pompa de caldura)
8 2
1ok | POV s pommexs | HOTRNF 1.5mmex HosRNF | O79MMX2 g nteror
RV (pompa de céldura)
2" A A 2
24K |HOTANF | 25mmexs | Ho7RN. | OMMX3 (pompa de cldud) | opy £ | OTSMMXS g ooy
1.5mm?X4 (numai racire) (pompa de céldura)

SCHEMA DE CONEXIUNI

Verificati daca culoarea firelor unitatii de exterior si numarul bornei sunt identice cu cele ale unitatii de interior.
« Alimentare de la unitatea de interior, inclusiv Modelele 7K,9K,12K
POMPA DE CALDURA

Unitatea de exterior
Borna

Unitatea de interior

Borna Galben/Verde —| @

@ Galben/Verde Albastru (Gri) 1 (N )

Albastru (Gri) Maro
1 (N ) ~ Cablu de alimentare de la N 2(L)
Maro retea o
2Ly~ 3(SI)
Negru
3(Sly
Evaporator
YE/GN Panoul de control al unitatji de
interior
BN AC L-IN
BU
AC N-IN
Alimentare
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« Alimentare de la unitatea de interior, inclusiv Modelul 18K

POMPA DE CALDURA

Unitatea de interior Unitatea de exterior
Borna Borna
3 L [~ Maro Maro 3 L
- Albastru |
2L cablu de alimentare de o 2L
la retea 1
1L 4 1L
= Maro Maro
|_ Albastru Albastru
N _ N
cablu de alimentare de
la retea
@ Galben/Verde Galben/Verde @

« Alimentare de la unitatea de exterior, inclusiv Modelul 24K
Pentru aceste modele, alimentarea este conectata de la unitatea de exterior, cu un intrerupator.

POMPA DE CALDURA
Unitatea de interior Unitatea de exterior
Borna Borna
3L\ o1 3L
Gri
2 I— [~ Negru Negru —| 2 L
cablu de alimentare de
" laretea 1 "
aro laro
1L 7 1L
Maro Maro
L Albastru cablu dTaarlg{\:;tare de Abastu L
N Galben/Verde Galben/Verde

Borna

-

Cablu de decongelare (numai pentru aparatele de climatizare cu pompa de caldura, este o piesa

Alimentare

optionala)
=
Fir de decongelare Fir de decongelare
(interior) (exterior)

Cablu de decongelare (numai pentru modelele cu pompa de caldura)

Dupa conectare, firul de decongelare trebuie invelit bine cu banda adeziva, iar conectorul trebuie
pus in interiorul unitatii.
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INSTALAREA UNITATII DE EXTERIOR

1. Instalati orificiul de evacuare si furtunul de
evacuare (numai pentru modelele cu pompa de
caldura)

Condensul este evacuat de pe unitatea de exterior
atunci cand unitatea functioneaza in modul incéalzire.
Pentru a nu deranja vecinii si pentru a proteja mediul
fnconjurator, instalati un orificiu de evacuare si un
furtun de evacuare pentru a directiona apa de
condensare. Instalati orificiul de evacuare si saiba de
distantare din cauciuc pe sasiul unitatii de exterior,
apoi conectati un furtun de evacuare la orificiu asa

cum se prezinta in figura din dreapta. Orifici de %
2. Instalati si fixati unitatea de exterior evacuare Furtun de evacuare
Fixati bine cu bolturi si piulite pe o podea plata si (pregitit de utiizator)

rezistenta. Daca instalarea se face pe perete sau pe

tavan, aveti grija sa fixati bine suportul, pentru a

impiedica trepidatiile datorita vibratiilor sau vantului puternic.
3. Conectarea tubulaturii unitatii de exterior

- Inlaturati capacele de la supapa cu 2 céi si cea cu 3 cai.

+ Conectati tevile la supapele cu 2 cai si cu 3 cai separat, corespunzator momentului de torsiune cerut.
4. Conectarea cablului unitatii de exterior (vezi pagina precedenta)

Aerisirea

Aerul care contine umezeala, ramas in ciclul de racire, poate cauza o functionare defectuoasa a
compresorului. Dupa conectarea unitatilor de interior si de exterior, evacuati aerul si umezeala din ciclul de
racire folosind o pompa de vid, asa cum se prezinta mai jos.

Nota: Pentru ca presiunea sistemului este mare si pentru a proteja mediul inconjurétor, aveti grija sa nu
evacuati agentul de racire direct in aer.

Conectati la
= unitatea de interior

e —— —J T

Schema supapei cu 3 cai

Pozitia deschis

Pompa de vid Conectatj la unitatea

de exterior Arbore

Ac

Capacul orificiului de
serviciu

Directia de curgere a
agentului de racire

Ventil de aer
supapé cu 2 cai

(6) Deschideti 1/4 rotatie

(7) Rotiti pentru a
deschide complet

@@ (7) Rotiti pentru a deschide complet supapa
RS

N Capacul supapei
~ (1) Rotiti
~N

) -
(1) Rotiti
Q ) @ (8) Strangeti
~ N " ~N
Q @@ (8) Strangeti L

Orificiu de serviciu

N ~N
@) Rotiti Capacul supapei N - °~

(8) Strangeti ™~
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Modul de aerisire a tuburilor de aer:

Desurubatj si scoateti afara capacele supapelor cu 2 si 3 cai.
Desurubati si scoateti afara capacul supapei de serviciu.
Conectati furtunul flexibil al pompei de vid la supapa de serviciu.

3)
4) Porniti pompa de vid timp de 10-15 minute pana ce atinge un vid absolut de 10 mm Hg.
5)

Cu pompa de vid inca in functiune, inchideti butonul de presiune joasa de pe rezervorul pompei de vid.
Apoi opriti pompa de vid.

(6) Deschideti supapa cu 2 cai un sfert de rotatie, apoi inchideti-o dupa 10 secunde. Verificati etanseitatea

tuturor racordurilor folosind sapun lichid sau un detector electronic de scurgeri.

) Rotiti tija supapelor cu 2 si 3 cai. Deconectati furtunul flexibil al pompei cu vid.

(8) Puneti la loc si strangeti toate capacele supapelor.

NOTE:

Va rugam cititi acest manual inainte de instalarea si folosirea aparatului.

Nu lasati sa intre aer in sistemul de racire sau sa se scurga agent frigorific cand mutati aparatul de
climatizare.

Realizati o legare la paméant adecvata.

Verificati cu atentie tuburile si cablurile de legatura, asigurandu-va ca sunt intregi si bine prinse inainte de a
porni alimentarea cu curent a aparatului de aer conditionat.

Este necesar sa existe un intrerupator de manevra.

Dupa instalare, utilizatorul trebuie sa foloseasca aparatul de aer conditionat in mod adecvat, respectand
instructiunile continute in acest manual; el va trebui de asemenea sa rezerve un spatju special pentru
intretinerea si miscarea aparatului in viitor.

Tipul de siguranta folosit in circuitul de control al unitatji interne este @ 5x20, cu puterea nominala
2.5A/250V sau 3.15A/250V.

Atentie: montati aparatul cu componentele mobile mai joase ale unitatji interne cel putin la 2,4m de la
podea sau de nivelul de inclinare.

Risc de curentare, pericol de accidente sau moarte: debransati toate cablurile electrice inainte de a efectua
eventuale operatiuni de reparare sau de intretinere.

Cand se face incarcarea refrigerantului in aparat asigurati-va ca refrigerantul de tipul R410a se gaseste in
stare lichida. Altminteri compozitia chimica a lui R410a in interiorul sistemului s-ar putea schimba si in
consecinta poate fi compromisa prestatia aparatului.

Data fiind tipologia refrigerantului (R410a), presiunea interna din tuburi este deosebit de mare: fiti foarte
atenti in timpul operatiunilor de instalare si reparare a aparatului!

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de Service-ul autorizat al
producatorului, sau de un tehnician calificat, pentru a evita pericolele.

Aparatul de aer conditionat poate fi instalat numai de un tehnician specializat.
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